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Bruksanvisning for sorkskramma
Bruksanvisning for museskremmer
Instrukcja obstugi odstraszacza nornic

Operating Instructions for Mole Repeller

717-024 — 717-025

SV Bruksanvisning i original

NO Bruksanvisning i original

PL  Instrukcja obstugi w oryginale
EN  Operating instructions in original

© Jula AB



SVENSKA

Las nogaigenom bruksanvisningen innan produkten anvands!

Sorkskramman imiterar ljudet fran en fiende och sander ljudvagor genom marken for att skramma bort
even-tuella sorkar.

1. Skruva loss locket, se figurer nedan.

2. Satt i fyra stycken 1,5-volts D-batterier med pluspolerna vanda nedat.

3. Skruva fast locket.

4. Tryck ned sorkskramman i marken.
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Ratten till andringar forbehdlles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Vidrna om miljén!

Far ej sldngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten fér atervinning pa anvisad
I rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.




NORSK

Les ngye gjennom bruksanvisningen fgr produktet tas i bruk!

Museskremmeren imiterer lyden fra en fiende og sender lydbglger gjennom bakken for & skremme bort

mus.

1. Skru av dekselet, se figuren nedenfor.

2. Sett inn fire 1,5 V D-batterier med plusspolene vendt nedover.
3. Skru fast dekselet.

4. Trykk museskremmeren ned i bakken.
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Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon

67 90 01 34.
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG
www.jula.no

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

I  <ommunens miljgstasjon.




POLSKI

Przed uzyciem produktu uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Odstraszacz nornic imituje odgtos wroga i wysyta przez glebe modulowane dzwigki, kiére odstraszajg
ewentualne nornice.

1. Odkre¢ pokrywe, zobacz rysunek ponizej.

2. W16z 4 baterie 1,5 V biegunami dodatnimi do dotu.

3. Przykreé pokrywe.

4. Wciénij odstraszacz nornic w ziemie.
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Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemow skontaktuj sie telefonicznie
Z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem 801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymil Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla $rodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu sktadowania lub
I przyniesé go do jednego z sklepéw gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy

stary tego samego rodzaju i tej samej iloSci.




ENGLISH

Read the Operating Instructions carefully before use!

The mole repeller imitates the sound of a predator and sends sound waves through the ground to scare
off any moles.

1. Unscrew the cover (see illustrations below).

2. Insert four 1.5 volt type D batteries with the positive terminals facing down.
3. Screw on the cover.

4. Press the mole repeller into the ground.
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Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the local authority’s recycling station.




